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Bolletino di consegna - Úbergabeschein

I imia urxí Adressc det Auflraggebcrt

Machu eitungen
-1 Papat o: r dclle tpese - 1 radtzalila

Same cd indiriz/jo del deslinatario ■ Firma und Adrcsse do Empftngers

6 infonnuiorii riguardanli il Irán spon o - Arigaben rum Transport

Imbarco - VcnchitTung8 llincrano- Beior dcrung-ucp

SchilT Datum

12 Condiziomdi consegna - Úbergabebedmgungai) i Condizint di ri< ouscjeia - Au>licferbcdingungai □ □auf Naften
11c míla

lid Zonc

1A Fogli accluti • Beilagoi 14 Dl ‘dogznare ipo - Zu vcrzollen m'durch

15 Riservno illa dogana - Fůr zollwmliché Vermerke

lť> Rivcnditvjone di smizi panicnlari - Ijtinspruchnahmc bcsondcrc Dirnst

J5<D íí-ja

JO Lunchezi - L4ngr 2) larghczzza ■ Breile 23 Althczza - Hóhe 24i NHM-Code 24 Designazjonc delia mace • Wirenbczeichriung

28 Piombi - Piomben
Jara tm

56 Provenietza - Herkunň

33 Dala - Dmum 3“ Destinazionc • Bestimmms

L2 Zoctini und >r
2(i Lutifdieza - Linec 24a SHM-Code21 Lraheza • Breile 22 Altheza - H6hc

26 Piombi - Plomba,

34 Metli ■ dup - BcratMdlum 36 ProveniCTiza - Herkunfl

Std
3 3 DaU - Dxum 35 Rrautjiziooe - RDckpabe 3" Desunazione - Bestimmune

dSRJ-TAhF

□
tu cimior 
lufLKW

£

Bnitlo

su camion 
aufLKW

Lorde
Bnitto

Dmi d> aecetUzione. Umbro ICF 
AmMenemtum. Stempel ICF

Data d«k> rviacolo, Lrmforo IGF 
AuíbrferdMum. Slempel ICF

Porto d> dest 
Best.'Hafcti 
Limite di raritě 
Ladeschluss

0 Stazione doiinaariaPiazzalc di rarito o raccordo pnvato
13cflinnnuiig'bahntiofBCTeHstc))ung$pliu oder Gleisanschluss

Contaiutc
Itihah

Comp di nav ne
Kccderci

Conlenuto 
Inhalt

OfTtrta
Angcbot

18
Mrci e numer
Ztichat und Nr

24 Desipiazrcnc delia ment - Warcnhczeichnung

LT1
Ttpo - T>p

10 Stazionc mittcniePiazule di carico o rarcotdo pnvato 
VCTsandbahrihofBCTeitsttHungsplaiz oder Gleisanschluss

r~| Riconj-«ma a niezzo cunion (tndirtzzo) 
'—। LKW-Zusiellutig (Aďwjet

42 Dichiarv di ava prese conosccnza delle Condiziom Gerioeb delia Societa ICF c di accettarle - ich 
okl»rt. vem den Allgcmcinai GescbtfUbedingungen da ICF Kamlmr gcnommai m haben. und 
nehmai sir wi

r-1 ni deposite
' »uf Absttllplltz

Data, timbro c visto del destinatano

r VTj
Tipe • T>p

; Fomituni LT) da parte 
d ICF
ITl-Gtřtaltunř durch ICF

r~) tu tam r-1 >n dqiosito
*—J aufWagcn '—1 auf Abstellplau 
i—) Consegna a mezzo camion (indinao)
'—' LKW-Abholung (Adressei

34 Mcui a dlip. - BcrstsicJlung
Data On
Datum Std
35 Restituzronc - ROckgabe

Dala timbro e visto del coniniltenic - Datum. Stcnpel und Vntcrschnft des AuflraagcOas 
43 Ríhtvmo all agente locale - Rererviert fĎr den órtliehm Agcrten
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RID O



in
te

rc
on

ta
in

er Bolletino di consegna - Ubergabeschein N° TR
I Nome cd indizzio del coinmitlentc ■ Firma und Adresse dcs Auftraggetxm

Nachweiíunscn
4 Fagaiore dclk ipe*e - Frachrahía

Nomc cd mďin/zin del dcstinitario • Fámu und Adrwc dcs 1-jupfbngm

6 Infonnaziom ripiardanii il transporto • Ajwabcn zum Transport

bifonnaziom per il dertinatano - Venncrkc ftir den Ernpfbngcr

bnbarco - VerschifJung8 Itinerano - Befbrderurigsweg

DatumLadnchlust

VcrswidbahnhofiBereitsiellungsplalz  oder Glcitvurhlukt

12 Condizioru di consegn* - Ubergabebcdingungen11 Condi7.ini dl nconsrpia - ÁuslicfcrtiedinpmBcn

□

) 4 Di sdogamre apa - Zu vcrzollen in durch13 Fogb acctusi ■ Beilagen

15 R> serval o síla dogarw - Fůr zollsntbche Vamokt

16 Rivcndicaaone di servizi particolan - Inanspruchnahmc besonderer Dimste

□ „-J.

7, :;.-

24aNHM-Code 24 Dcsignaxione della mcrec • Warenbezcichnung20 Ijingtieza - Lfctge 2) l-arghezzza - Brčíte 22 Aithczza • Hdhe

28 Piombi - Plombni26C«rro W.genN-
Tnlffl

kg
36 Provcrumz* ■ Hakutlň32 Spcd. N- - Vm.-Nr. 34 Mnu • diap. - Bcreitsldlunfi

kg
33 Data - Daum 37 Destinazione - E3e«iimmung

kg

Típo - Typ

20 Lungheza - IAngr 24a NHM-Code 24 Desisnazione della more ■ Warenbezeirhnuna2) Largheza • Breite 22 Altheza - Hohe

26 Carro - Wagen N* 28 Piombi - Plomben

32 Sped N* -Ven-Nr 34 Mom a diap. - Beretutdlung 36 Provtnienza ■ Herkunft

33 Data ■ Datum 37 Destinazionc - Bcstimmuna

Importe - Setra*

hercovu - Batat

Vertretung

47RJ-TAN’ 48RJ-TAN*2 Dm* ddlo rvincoio, tiiriiro KF

Lorde 
BniUo

Porto di dest 
Best -Hafen

Dat* di accettazione. úmbro ICF 
AnnatimedMum. Stttnpel ICF

Lordo
Brutto

o Stazione destinM^aPiualt di seance o raccordo pnvato 
Besummungjdiahnhof  Bereilttellungsplatz oder Gleisansehluss

su camion 
■uH-KW

Contenuto
Inhalt

Kappresentanlc 
drile agenzie

Contp d> nav. ne

Navě 
SchifT

Data, limbro e virto del desiinatano
Datum. Stcmpel und Vnterschrin der Empftaigers

18
Marci e numero
Zcichen und Nr.

30 
Contmuto 
Inhalt

tfMire. von den AJlganemai GcschMlsbcdingungoi der ICF Kenntnit genornmen a haben. und 
nehmensie«i

18
Marci e numero
Zeichoi undNr.

UTI
Tipo • Tjp

r~i in deposite 
auf Abstellplau

i—i Rtconsepra a mezzo camion tindirizzo)
'—J LKW>Zurtel)ung lAiesie;

Fomitura UTI da parte
i di ICF
\ irn-Gesta)Umg durch ICF

'?•

i—| Consegna i mezzo camion tindinno) 
L-J LKW-Abholung (Adreske)

□ aufLKW

|—] Percorso ferroviano regueríe (staz desl.J
L—J Schienemachlauf  (Bahnhof)

Offerta NO

Angebot

|—] tu carro
‘' wufWagcn

Datum Sul
35 Rcrútuzionc - Rhckjubc

Datum Std
35 Rcatituziooe - R£>ckg*e
Data On
Datum Std

cu carro i—i in deposite F“1
aurWagoi ।' auf Abstcllplau —

Dala, limbro e viřte del conamttenle - Datum. Sternpel und Untcnichnfi der AuftraRgrten
43 Riaervato dl agcxíz locale - Reacrviert ftr den ftrtbcbcn Agaím

Data Ore
Std
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C

x Itmcrario BcIČudcruiigswcg

20 Lutighcza - Ungc

26 Carro - Wagcn N°

32 Spcd. N® • Vcrs.-Nr

33 Dala ■ Datum

20 Lutighcza • Lange

26 Carro - Wagcn N®

32 Spcd. N® - Vcrs -Nr

33 Data - Datum

11 Cotidizim di ricouscgna - Auslicfcrbcditigungen

13 Fogh acclusi • Bcilagen

16 Rivcndiauionc dl ícrviz.i particolan - Jnatispmcbmihmc bcsondcrcr Dicnslc

5 Nitmi- cd uidiiizziodd dcsliiialaiiu - liiina mul Adresu: des Kmpfáiif.cis

I Noinc cd mdizzio tlel coiuminciiii- Huna tnul Adicsse des Aullraggcbcis

21 Larghczzzji - Brcilc

2) Laighcza - Brčíte

34 Mcssu a disp. - Bcreiistcllung

35 Rcsiituz-ionc - Riíckgabc

34 Messa a disp. - Bcretlslclhmg

35 Rcstituzionc - Rúckgnbe

Ubergabeschcin

22 Althczza - Holte

22 Aldicza - HOltc

□

27 St

27 Sl

Fcrrovia • Rohu

2K Plomb: -

37 Dcslmazionc - Bcsnmnumg

2X Piombi - Plombcn

36 Provctnctiza - HerkunR

36 Provemenza - Hcrktnift

37 Dcstinaz.ionc - Bcstiminiing

24a NHM-Codc

24a NHM-Codc

47 RJ-TA N®

9b

37a

36a

36a

37a

lib km

11c miles

I Id Zonc

15a

24 Designazione dclla mcrcc - Wurenbezeielmung

24 Dcsignazionc dclla mcrcc - Warcnbczcichnung

6 Intcrnia/ioni iignardanti ti tiaiispoiio Angaben zuni Transpmt

IiiÓmico VtrscIuŘung

Da sdoganarc ;vZ|tc« - Zit serxollen m/dutcli

Risenmo aila dogami - Fllt zollamthclic Vennerke

4X RJ-TA N“

Schicncnsorlauf (Bahuliof)

RID
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N° TR

12a

Tara UTI

25b

Dis! i litr dci coul

Hlb

12d Zonc

)2b km

12c miles

O re

kg

kg

kg

kg

O 
o

Porto di desl 
Best -Hafci 
Limite di car 
Ladescliluss

9 Slazionc dcsiuiaiiuia/Piazzalc di scarico o inccoido přiválo 
Běsi i mu mngs mlíof/BcriiiMctlimgsplaiz. odei Gleisaiiscliluss

10 Slazione milicntc/Piazžale di ctuico o raccoido přiváto 
Vcrsandlulmliol/Hcreilsiclhingsplalz oder Glcisamchhiss

Consegiui u mezzo camion (indiťizz.o)
LKW-Abliolung (Adresse)

Ricontcgna a mcz.z.o camion (indirizzo) 
LKW-ZuslcUung (Adresse)

Data dello svincolo. limbro ICF 
Auslicfcrdaium. Stcmpcl ICF

Orc 
Sld

Ore 
Std

Lordo
Bruno

Orc
Sld

Conip di nav. 
Rccdcrci

SchilT
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Datum
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Std

Bruno

Contciiuto 
Lnlmli

Fomihini UT) dn pane 
di ICF
UTI-Ocsialluitg durch ICF
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Datum

Dala 
Datum

42 Dichiaro di aver pleso conosccnza dcllc Condizioni Gcncrcli dclla Societa ICF c di acccnarlc * leh 
cridiitc. von den Allgcmcincn Gcschhftdicdiiigungcn der ICF KcniHnis genommen zu haben und 
uchmcn sic au

Contciiuto 
I uhnil

Data
Datum

29
Tara UTI

Naclnvcisungvii

stí

L

Dala, timbro CMStodcI dešti nul arici
Datum. Sicmpcl und Untcrschrifi des Empfiingcrs

i—i i ii deposite
1—' auf Absícllplatz

1—| mi carro
auf Wagen

12 Condizioni di conscgna - Ubcrgnbcbcdiiigiingcn 
r~| sn carro r~i m dcposito r—i su camion
— nufWagca *—' nití Absícllplatz — atifLKW

su camion
auf LK W __________________
Pcrcorso ferroviario segueute ťstaz. dcsl)
Scliicncnniiclilauf (Balmliof)

7 liikirmiizioni |K'i il ďcslinataiio Veiincikc fih tlen Hmpfaiifci

Dala, limbro o visto del comitiiltemc - Duním. Stcmpcl und Untcrsclirifi des Aiifiraggcbcrs 
43 Riservato all'agente localc - Reserviert íilr den Onlichcn Agenten

Daním
10a

1 Offerla N0 
Angebot

4 1’ngatoie dctlr sjkm- - i tacliznhlri

Doga na 
Zoll

3A
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Zcicticn und Nr
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N° TR
1 Noiiic cd indizzio dcl coiimňllenlc - Firma und Adiessc des Anflraggcbcis

CU 4 Pagalorc dclic spcsc - Fincbzalilťt

Nomc cd indirizzio dcl deslmntai io - Firma und Adresse des Einpfángcrs

6 Infonnuzioiii riguardanti il ttansporlo ■ Angabcn Zinu Transport
OJ

7 Inroniiazioni pet il desnniKano Vcrincrkc fdr den Fnipliiiigci

X Itincrario Beíbidennigswcg Intbarco- Verschiffung

11 Condiztni di neonsegna - Ausliclcrbcdingungen 12 Condizioni di conscgna - Úbcrgabcbcdingungcn□ □
i 2c milcs

12d Zone

13 Fogli acclusi - Bcilagen 14 Da sdoganarc a/per - Zu verzollcn in/durcli

15 Riscnato alla dogami - Fiir zoDainilichc Vermetke

16 Rivcndicazionc di servizi panicolan - Inanspruchnahmc besonderer Dienstc

20 Lunglieza ■ LAnge 21 Largltczzza • Brčíte 22 Althezza • Hdhc 24a NHM-Codc 24 Designozionc dclla morce • Warcnbczcichnung

26 Carro - Wagen N’ 2X Piombi - Plombcn
Tara UTI

kE
32 Sped. N° - Vers.-Nr. 34 Messa a disp - Bcrciisicllung 36 Provcilicnzu - Herkunft

kg
33 Datu ■ Datum 35 Restiluzionc - Riickgabc 37 Dcstinaz.ionc - Bcstimmung
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22 Althcza • Holic 24a NHM-Codc20 Lungheza - Lňngc 21 Lnrgheza - Bieilc 24 Designazione dclla měrce - Wnrciibczciclinung

26 Carro - Wagen N° 2X Piombi - Plombcn
Tara uti

32 Sped. N" - Vcre.-Nr. 34 Messa a disp. - Bcrcilstclluiig 36 Provemenza - HerkunR
Comenuto

keStd
33 Dala - Datum 37 Dcstinazionc - Bcsúnummg

ks

Femnia - Bahn

2
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su cniiiioti 
aufLKW

Data di accctlazionc. liinbro ICF 
Annahinedatum. Sicmpel ICF

Dala
Datum

Data
Datum

DÍMintcdci coul 
Nachwisungeti

Data dcllo svincolo. liinbro ICF 
Ausliefcrdatutn. Stcmpel ICF

10 Sla/ionc iniiienie/Piazzalc di carlco o raccordo přiválo 
Vcrsandbaliiiliof/Bcrciistellutigsplaiz  oder Glcisanschluss

Lordo
Brutto

9 Stazionc dcstinalana/Pinzuile di scarico o raccordo přiváto
BcSimniungsbalinliof/BcrciistcIlungspliitz oder Glcisanschhiss

Orc 
Std

Duta 
Datum

Comenuto 
1nhah

Destinatario 
Erupftngcr

Lordo 
Bnitto

Orc
Std

Cotnp. di nav. ne 
Rccdcrci

SchilT

35 Restiluzionc - Růckgabc
Dau 
Dal um

Porto dl dcsl. 
Best-Hafci 
Limite di carico 
Ladcscbhiss

42 Dicltiaro di aver preso conosccnza dellc Condiziom Generel! dclla Societa ICF c di acccttarlc - leh 
crkltirc. von den Allgcmcincn Gcsclillftďicdingungca der ICF Kenntnis genommen zu liabcn und 
nclinicii sic an
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Mareš c numero
Zciclicn und. Nr.

Data, tinibro c visto del dcstinalario
Datum. Sicmpcl und Umcrschrifi des Empíiingers

IX
Marca c numero
Zcichcrt und Nr.

i—i Riconscgna a tnezzo camion (indirizzo)
LKW-Znstcllung (Adresse)

i—i in deposite
atif Abstellplalz

Bolletino di consegna - 
Úbergabeschein

17 UTI
Típo - Tsp

17 UTI 
Tipo-Typ

su camion 
UiifLKW 
Pcrcorso ferroviario anicccdente (suiz pan.) 
Scbicncnvorlauf (Bahnlioí)

Fomituni UTI da pane 
diJCF
UTI-Gcstalning durch ICF

i-i Consegna a tnezzo camion (indirizzo) I-|
LKW-Abholung (Adresse) *—1

f—i Pcrcorso ferrovinno seguenie (staz. dcsl.)
SchicncnnachlBuf íBalmhof)

.•úr

su carro i~> in deposito i~i 
aufWagen auf Abstellplalz '—'

Offerta N„
Angebot

rn su carro
'—' auf Wagen

Dala, liinbro c visto dcl connniltcntc - Datum Stcmpel und UiitcrschriF des Atifiraggebcrs 
43 Riservaio all agente localc - Rcscrvicrt fUr den Mlichcn Agcntcn

Orc 
Std

25

RID

19Rcf.

RID



C
on

ta
in

er Bolletino di consegna - Úbergabeschein N° TR
I Notné ed indizzio ód convnitlaile - Firma und Adres-.e de» AuJlriggd>en

4 PagahHc ďellr (pne ■ Fnichzatiler

Nome ed nidtnzzio dd dwtitiaiu 10 - Firma unií AAesse des Empfaug

6 Infon raz i oni ngti vdanli 11 transporto Angaben zuni 7 ransporl

Imliarco VentlnfTung8 Ibnenrio - Hdordcningsv.cp

BertimmungsbahnhoFBereilslellungsplatz  oder Giersunschluss

11 Condiani di nconsegna ■ Amlicferbedingungoi 12 Condiziom di corisewm - Úba-gabebedmgungen□ □ □
11c míla i i Consegna a mezzocamion(indinzzo) rn Pacorso ferroviano aniecedente tstaz part i 

'—' LKW-Abholung (Adresse) '—* Scbiencnvorlauf (Baisíhof)

15 Fogh »cdu«i - Beilageti 14 Da sdoganre a'per - Zu verzollcn indurch

15 Rrservato alh dogana - Fůr zollamlhchc Vermerke

16 Rn nidicaztone di servizi parbcolan • Inanspruchnahme tiesonderer DiensSc

1
2(1 Lunghezj • L*ngt 21 Latjhezzza ■ Brate 22 Allhezza - H*he 24aNHM-Code 24 Desipiaziooe della merec ■ Warcnbezeichnung

28 Piombi - Plomben
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36 Provenienza ■ Herkunft

ke
33 D*«-Daura 3‘ Dcstinazione • Bestimmuns

kg

20 Lurigbcza ■ LAnge 22 Althezs - H6he21 Larghcza - Brate 24aNHM-Code 24 Designanone della; - Warenbezeictinung
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32 Sped N* - V«.-Nr. 34 Mesaa a dřep - Bcwtsidlung 36 Provenienza - Herkunft
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33 Data ■ Datum 37 Destmazione • Besnmmung

38 Qu
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47RJ-TAN” 48RJ-TAN”

Data
Datum

auf Wagen

Lordo
Bmtlo

DrKtirttc der cort 
N« hwcisuruten

D*a di accetlaziane. tímbeo ICF
Araaiancd^um. Slcmpel ICF

SchifT
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Zeichoi und Nr.

mi camion 
aufLKW

Data deilo aviocolo. tíniro ICF 
Aualiefcrdatum. Slcxrpd ICF

Porto di defl 
Best -Hafen 
l-imile di carico 
Ladesclilim

su carrnon 
auf IX W

35 ReMttuzione - ROckgabe 
Dala

42 Dichiaro di ave preso conosceiza delle Condiziom Generel i della Societa ICF e di aecdtarle • leh 
erklfre. von den Allcemcmen Geschiftsbedinnungen der ICF Kenntnic senommen ni haben, und

V omenutc 
Inlialt
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Ze, clicn und Nr

ITI
Tipe - Tjt

10 Stazione miUenie/Piazzale di canco o raccordo pnvalo 
VersandbahíiboFRereilstetlungsplalz oder Glei

LTI
Ttpo • Typ

i i in dcpoulo 
l—J mf Abfleilplau

Data, timbro e visto del destinatario
Datum, Stcntpel und UnteniChnft des Engiftngery

Inlormazioru per il destinalano \ anitri.c ftlt den lunjifinga

Fomitura UT1 da prtě 
dilCF
LTl-Gestaltung AirchlCF

I—| Percorso ferroviano seguoVe (staz. dest ) 
।' Schienennaclilauf (Balmhof)
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LKW-Zuslellung (A dres sej

30 
Contenuto 
Inhalt
31 
Lordo 
Brutto

O(Tcrta No
Angcbot __

34 Mana a diap, - BaaUtdlung 
Data Oře
Datum Std
35 Rotituzione - Rííckgabe 
Data 
Datum

Data, tímwo
43 Riao-vatoall agente locale - Reatrvinr ft>r doi Ortbchcri Ageram

au carro i—i in dcposito t—i
aufWagtn auf Abeletlplau ‘’

2
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Valuta
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I Noříte od indizzio del commiltcnte •• Firma urtd Adresse des Auftraggeb

4 Fagatorr dellc spesc - Frachzahler

Notné ed indtnzzio del dectinatario - Firma und Adrcase des ijnpítaigc

6 Wormaziom riguardarti ii transporto Angaben zum Transport

1 Informaziorii pa >1 da-Untfano Venncrke far den En<>fMngtí

Imbarc o - VenchiffungS llmccario - Befbrdcrungsweg

Datum

12 Condiziom di consepu - Oliengabebedmgungtn11 Condiztm di nconsegna - Auslieferbedingungen

□□
12c milár—l Con&egna amezzocamion (indinzzo) f-1 Percorao ferroviano anlecedente írtaz. part)

■—* LKW-Abholung tAtfressel Schicnenvorlauf (Balmhof)□
13 Fogli acclusi - Beilagoi 14 Dl sdoganarc i‘pa - Zu verzollm trfdirch

15 RiservMo illi dogana - Fůr zollamthche Veraiait

) 6 Rivendicazione di servizi panicolan - Inanspnichnalanc besortdcrer Dienste

27*. 26 Piombi - Plomben26 Carro - WagenN’

ks
36 Provenicnza - Herkunft32 Sped N* - Ven-Nr. 34 Meaaa a diap. - Benertslclliíng

ks

33 Dm* • DMum 3" Destinazioctc • Besummung

ks
Datum

2 Típo ■ Typ

20 Lunghcza • Langr 24 Designazione della merce • Waroibezcichnung21 Largheza ■ Breile 22 Altlieza - HObe 24aNHM-Code

26 Carro - WagenN" 28 Piombi - Plomben

32 Spal N” - Ven.-Nr. 34 Masa a dup. - Bcnettodlung 36 Proveniaua ■ Herkunft

Datum Sld
33 Data - Datum 35 Reatrtuaone - RQdjtabe 3 ~ Destinazjonc ■ Bestinanung

Datum

Ferovu - Batai 46

48RJ-TAN*4? RJ-TAN*

5 Data delto cviocolo, tinfro ICF 
Auílitferdrtxan. Slmpd ICF

Distinte dei conl 
Narhwcisungen

Data di acteitazionc. úmbro ICF 
AmAmextatum. Slorpel ICF

10 Stazionc mittentcPiazzale di rarito o ractordo přiváto 
Vosandblíaihof Bereilstellungsplalz oder Gleiianschluss

Lor do 
Brutto

V Stazione deslinatariaPiazzale di scanco o raccordo poval o 
BcsiimmungsbahnliofBeroLstellungsplMz oder Gleismschluss

Porto di dest 
Best -Hafen 
Limite di carico 
Ladeschlust

Reederei
Navě 
SchiíT

su c tmi on 
aufLKW

Cotuenuto
Inhalt

Lorde
Brutto

Kapprcsaxanlc 
dcllr agenzic

Vertretung

Data, timbro r visto del dcsiinatario
Datum, Stempcl und ťnterschnň des Empftngers

30 
Cont suito 
Inhalt

42 Dichiaro di ave prese conoscenza delie Condtzioni Gcncreh della SocieU ICF e di accetlarlc • leh 
skláře, von den Allgememen GochAftsbedingungsi ds ICF Kcjmlms genommsi zu habsí. und 
nehmsi tie an

i—i R iconsepia a mezzo camion iindinzzo)
•—J LKW.Zaistellung tAdrtsse)

su ramion 
aufLKW 
Percorso ferroviano seguslt (rtaz dal 1 
Schienennachlauf fBahnhof)

Fomtuin UTI da parte 
d ICF
LTJ-Geataltung Atrch ICF

su carro rn in deposite t~i
aufWagsi J auf Abstellplau

18
Mtci e raimero 
Zeichen und Nr

i—i in depositů
।—1 aof Abstcllplau

Oflerta N„
Angťbot

Datum Sld
33 Rcstrtuzione - Růúkgabe

r-1 su carro
I—’ auf Wagcn

Data, ti móro e virto del comrmtiente - Datum. Stempcl und Untoschnfl des Auftraggdien
43 Ri»«rv*o all agente locaJe - Rmrviert far den firtlicben Agcrfcn

38Qta

12b km

Data Orc
Sld

101

RID

1 >’ UTI
Típo - Typ

u. 18
Marta e raimcro
Zcichen und. Nr |

19 Rď

1 1 1 1 1 lili
20 Lunghcza - Langr 2) l^gJiezzza - Boeite 22 Altbczza - Habr 24aNHM-Code 24 Dcsignazione della moce • Warenbezeichnung 25 si-ja

RID O

25a 25b



N° TR
I'íiiii:i imd Adresse dcs Aulliaggebcis

4 Pagalore dellv sp-se - Ijach/ahlci

CJ

s
7 )idoiiniizioni pci 1) dcstimmiiio

8 Itincnino - Bcíbidcnmgswcg linbarco - VcrseliiíTmig

Porto di dcsi

11 Condiztm di nconscgna - Auslicfcibcdingungcn

□ □ su camion
tmf Wagcn

12d Zonc

13 Popil acchtsi ■ Bcilagcn 14 Da sdoganarc a/pci - Zu vcrzollen in/dttrcli

15 Riscnatoalla dogami - Fur zollnmlliclic Vcnucikc

16 Rivendicaztouc di scrvtzi pamcolari - hmnspruchnahmc bcsondcrcr Dtensic

24a NHM-Codc 24 Dcsignazionc dclla morce - Waicnbczcicltmmg20 Liinghcwi - Llmgc 21 Larghczzza - Brcitc 22 Ahhczza - HObe

26 Cario - Wagcn N 28 Piombi - Plombcn
Talii UTI

36 Provcmcnza - HcrkunR32 Spcd. N’- Vcrs.-Nr. 34 Mcssa a disp - Bcrcustcllung
Comcnmo kg

Daním
37 Dcstmazionc - Bcstimmung33 Data - Daním 35 Rcstiluzionc - Rilckgabc

Dala kg

2
24a NHM-Codc 24 Dcsignazionc dclla nicrcc - Warcubczcichmmg20 Lunghcza - Llmgc 21 Larglicza - Brcitc 22 Althcza - Holic

28 Piombi - Plombcn26 Cano - Wagcn N“

36 Ptovcnicriza - Hcrknnfl34 Mcssa a disp - Bcrcustcllung32 Spcd. N° - Vcrs-Nr.
C omcnutc

kgStdDatum
35 Rcstinizionc • Rdckgabc 37 Dcsnnazionc - Best mimu ng

kgDatum

47 RJ-TA N 4X RJ-TA N“

Annimmcdannn. Sicmpcl ICF

o o

Lordo
Bnitio

Mařen c numero
Zcichcn und Nr

9 Sta ztone dcsiiuatiiria/Piazzalc di sen 11 co o raccordo přiváto 
Best 1 nmmngsbahnhof/Bcrcitsiclhi  1 igsplat z oder Glcisanschhtss

Orc 
Std

Ote 
Std.

Lordo
Bruno

Conmnttcntc 
Auftraggcbcr

U) Střiži011c minci itc/P:azzalc di carico o taccordo přiváto 
Versa 1 Id bal mh of/Bcic it st c 11 tmgsplai 7 odci G1 c i sanscl ihiss

42 Dichiaro di avci preso conosccnza dcllc Coitdtzioni Gcncrcli dclla Societ:! ICF c di acccliarlc. - leh 
crklilrc. von den Allgcincincn Gcschaflsbcditigungcn der ICF Kcnnluis gcnonimcn zu haben. tmd

Conip di nav. ne 
Rccdcici

18
Marca c numero
Zcichcn und Nr.

|—| in deposno
'—। anf Abstcllplnlz

>? UTI
Típo - Typ

i—> Riconscgna a mezzo camion (mdirizzo) 
'—। LKW-Zusicllung (Adresse)

Bollctino di consegna - 
Úbcrgabeschein

6 Inloinm/ioiu iiguaidanti il transporto Aii|’:i1h.-ii z um Tians|K>rl

17 LITI 
Tipo-Typ

i—1 Pcrcorso rcrrovinno segitente (sraz, dcst.)
1—1 Schicncniuichlatif (Bahnhorj

Fornilura UTI da patle 
di ICF
UTl-Gcstahung durch ICF

□ si-ja

Offerta 1S°Angebot______

Dma nmbro c visto del comminciitc - Datum. Sicmpcl und Untcischrift des Auflraggcbcrs
43 Riscrvnlo ali agente localc - Reservien íur den Ortbchcn Agcnlcn

I2 Condizioin di consegna - Dlrcrgiibcbcdiiigungcn
1 su cario i—1 in deposito 1—1 su ca n 11011

-1 aur Wagcn •—1 auí Absíctlplalz ’ aufLKW

r~i Coiiscgnti a mezzo camion ťindinzzo) 1—1 Pcrcorso fcnoviario antcccdcnic (staz. pan.)
1— LKW-Abholung (Adresse) L—J Scliicncnvoiiauf (Balmbof)

1*^4
1^^ :

R1D □

R1D


